
Глава 13: Сюрприз, Вермау

"Молин, я думаю, нам нужно сначала нанять навигатора!"

На Куньпэн Боа Хэнкок, только что спасшаяся от ныряющего течения, предложила Мо Линю.

После трех дней плавания Морин также имеет полное представление о погоде на большом
маршруте.

Геомагнетизм, небесные явления, океанские течения и воздушные потоки великого маршрута
— все это хаотично, и трудно даже подтвердить собственное положение, не говоря уже о том,
чтобы найти остров.

Предыдущие навыки плавания и опыт плавания в четырех морях ненадежны, заслуживают
доверия только записывающий указатель и постоянный указатель.

Мало того, что Морин не имеет постоянного указателя, он даже не знает, как перемещаться.

Причина, по которой они могут выжить до сих пор, полностью связана с сильным
телосложением химеры И Кунпэн на уровне командира дивизии.

В самом начале Мо Линь приказал Куньпэну взлететь в небо.

"Кунпэн" летел меньше часа, и изначально чистое небо стало облачным.

Затем с неба начали падать айсберги.

Правильно, это не дождь и снег, это огромный айсберг.

Куньпэн был огромных размеров, и в этот момент его прочный панцирь треснул.

После этого Kunpeng быстро нырнул в море, чтобы избежать нападения айсбергов.

Они только что вышли из айсбергового кризиса, а потом их подхватило течение.

Куньпэн вырвался на свободу со своим монстроподобным телосложением.Когда они подошли к
морю, они снова столкнулись с густым туманом.

Хотя их тела не пострадали за последние несколько дней, дух трех сестер Бо Я чувствует себя
невыносимо.

Они не знали, где они сейчас, были ли они на одном из Семи Великих Путей или где-то в Тихом
Поясе.

Мо Линь огляделся, но не увидел ничего, кроме бескрайнего моря.

Морин приказал "Кунпэну" снова взлететь в небо, а сам хотел найти ближайший остров для
ремонта.

По мере того, как Куньпэн поднимался в небо, поверхность моря постепенно становилась
меньше.

Но Морин не нашла вокруг никаких следов острова.



"Неужели так не повезло, что вокруг нет острова?"

Глядя на спокойное море, Мо Линь собирался позволить "Куньпэну" найти случайное
направление и продолжить свой путь.

Внезапно чувство властности Мо Линя что-то ощутило, и он внезапно посмотрел налево.

— Что-то не так, лорд Морин?

Увидев странные движения Мо Линя, Сандерсония с любопытством спросила.

Мо Линь не ответил ей, он просто позволил Куньпэну лететь в указанном им направлении.

Куньпэн прошел сквозь густые белые облака, и перед Мо Линем и другими появился
волшебный пейзаж.

В клетке слоев облаков и тумана плавает более десятка благоустроенных островов.

За этими островами радуга проходит через них, как мост.

Понятно, что радуга иллюзорна, но эта радуга заставляет, казалось бы, разбросанные острова
визуально образовывать единое целое.

Молин смотрел в сторону других островов, и климат этих островов тоже имел свои
особенности, включая леса, пустыни и озера.

На верхнем острове также есть великолепный дворец.

Этот дворец выглядит очень величественно.

Это место намного лучше, чем остров костей, где раньше жил Мо Линь.

"Мои глаза галлюцинируют? Почему я вижу множество островов, парящих в небе?"

Боа Хэнкок недоверчиво протер глаза.

"Сестра Хэнкок, я тоже видела эти острова, они такие красивые!"

Бойя Сандерсония внимательно следила за ним.

"Я тоже это видел, это не иллюзия!"

Боа Мэриголд последовала ее примеру.

"Я не ожидал, что попаду в Вермау случайно. Кажется, нет необходимости снова плыть через
короткое время!"

"Вильмеджо, это название этих островов?"

Боа Хэнкок наклонила голову и посмотрела на Морин, не понимая, откуда Морин знает это
место.

Ни одна из двух ее младших сестер не говорила, они моргали своими большими глазами и
ждали, пока Морин объяснит им свои сомнения.



"Да, эти острова вместе называются Вирмеджо, и это шедевр легендарного великого пирата
Золотого Льва Сики!"

– сказала им Морин.

Остров Вирмехо — это название островов в небе, созданных Золотым Львом Сики.

После побега из тюрьмы Шиджи пришел на остров под названием Вермау и обнаружил, что на
острове много свирепых животных, поэтому он использовал свою способность переместить весь
остров в небо и использовать его в качестве своего заднего сада, также известного как
Парящий. Остров СИЛЬНЫЙ МИР.

"Золотой Лев, кажется, я слышал об этом человеке!"

Сандасония скандировала это странное имя, и хотя она не знала о деяниях Золотого Льва, это
имя было ей знакомо.

"Золотой Лев — великий пират того же поколения, что и Белоус и One Piece Гол D Роджер".

Бойя Хэнкок слышала легенду о Золотом льве и популяризировала ее для двух своих младших
сестер.

"Верно, легендарный большой пират находится на маленьком острове прямо перед нами!"

Мо Линь посмотрел на остров перед собой и рассмеялся.

Когда Морин планировала следующий остров для жизни, он также думал о Вермау.

Однако благодаря силе развевающихся плодов Золотого льва Вермей круглый год летает на
высоте 10000 метров и постоянно меняет позиции.

Хотя Морин может создавать летающих муравьев-химер, море слишком велико.

Если нет точной информации, найти Вермехо действительно иголка в стоге сена, поэтому он
сдался.

На самом деле Вермау больше подходит Молину для создания крупномасштабных химерных
муравьев, чем острова Боинг и амазонские лилии.

Во-первых, Вермей подвешен в небе, и кроме Золотого Льва сюда не может приземлиться
никто другой.

Во-вторых, животные на этом острове очень свирепые.Если Мо Линь правильно помнил,
многие животные будут использовать стихийные атаки.

Что больше всего впечатлило Морин, так это утка, которая помогла Нами сбежать, когда ее
здесь поймали.Летающая утка может выпускать электричество высокого напряжения.

При этом количество животных на острове чрезвычайно велико, под многолетним влиянием
IQ-растений эти животные не только увеличиваются в размерах, но и становятся
кровожадными и крайне агрессивными.

То, что нужно Молину для создания химерных муравьев, — это такая мощная и богатая
энергией плоть и кровь животных.



Если бы Молин мог превратить всех животных в Вермейло в химерных муравьев, Молин мог бы
мгновенно стать главной силой в море.

Самое главное, что Золотой Лев, хозяин Вермайо, является не только обладателем
трехцветного властного духа, но и великим фехтовальщиком с двумя мечами.

Мо Линь считал, что сразившись с Золотым львом, он сможет стать сильнейшим
фехтовальщиком в море.

Даже он может научиться запутыванию цвета повелителя у золотого льва.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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